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Mondragoeko ALFABETATZ
taldeen Biltzarra |

den Eguberri aurreko
batez, “Arrasaten ziren,

~ Joan
atsalde

Alfabetatze ——talde geienak bil-

du. Batzarrean zeuden gazteeri,
Euskalzaindiko Ordezkaria ‘de-
nak, solas bat egin zieten, Alfa-
betatze— ikastaroetan erabili be~
har diran Ikasbideak azalduz.
Honara ekartzen ditugu, hemen
are abiatzeko diran Taldeen one-
rako.

ALFABETATZ FA nakurtzen
ezdakiten euskalduneeri, euska-
raz irakurtzen irakastea da. Ze-
regin hori, ardura andikoa da,
lihuruek edadura andiago bat
artuko badute, erreka jo gabe,
imprimatze gastoen aldetik. -

Eginkizun hori, Euskalzaindiak
plantatu: zuen, , duela laupabost
urte.

Asieran, Rikardo Arregi zena-
rekin batean, talde gutti genuen,

haina orain edamen- andia artzen -

ari-da, eta-Euskalzaindiak, bere
gauza propioa den bezala, urbi-
letik segitu nai du.

ALFABETATZE izena Alpha
eta Beta greko letretatik asmatu
genues, itza erreztatiiz. Bizkaian
eta Gipuzkoan dozena bat baino
geiago Talde ari dira; Talde ba-
koitzak Ikastaroak abiatzen di-
11, Klase bakoitzean 15-25 eta
geiago ikasle sartzen dirala; Irva-
kasle edo bury egiten duen baten
menean. bizpairu ildbeten luzeta-
suneko kursilloetarn.

Taldeak eta Irakasleak " Fus-
kalzaindiaren babesean ari dira,
gurg Akademiak tehenbizikotik
markatutake irakashideak segi-
tuz, texto autatu batzuen bidez.
Talde horiek, eskualdeka: biltzen

 dira, Deba erreka aldeko hiriak
adibidez, Ofiati, Mondragoe, Ber-
gard, Eibar abar sartuz.

Berdin Urcla  aldean,” Oria-
koan, Géierrin eta bestetan. Ber-
din Bizkaian. Gernika eskual-
dean, Arratian,  Durangokoan,
Gastehizen ere Talde bat ‘bada,
eta Irufie-Nafarroan ere abiatze-
kotan daude. Eskualde bakoitze-

ko erresponsable batek Akade-

Latikokin, rarrenak

tara.

miaren ordezkariari berriak ema-

ten ditubai eta Ikastaroen gora-

beherak.~ ‘Azken aldi- hontan,
Talde bakar batzuek  ezdituzte
Euskalzaindiaren textoak erabilt-
zen; bere gisa dabiltza, eta es-
kubidea badute, FEuskalzaindia-
ren: menetik at ibiltzeko.
fkastaroak edo Klaseak, leku-
ko euskalkitik asten - dira, hor
euskera bizirik badago; -hortan
irakurtzen ongi ikas ondotik,
beste euskalki nagusi batera pa-
satzen dira, hau baita bide se-
gurena, batasun - izkera - batean
abiatzeko. Fuskera bizirik ez da-
gon tokietan, batasun euskera
hortatik has -leike, Irakaslea- gai
baldin bada horretarako, (urbi-
leko euskalkia ifiolaz ere ahaztu
gabe) Irufie, Gastehiz edo Liza-

“rra’ bezalakoetan.

Bilbon eta inguruetan, bizkai
euskalkitik astea obe uste dugu,

-laster .gero -batasunekora .pasat-

zeko. Gramatika - teoria sartuz
apurbat, berehala danik, texto
errez eta atsegin batetik irakurt-
zen has  (gero aipatuko. nolako
textotan). Sintaxi probiemak< eta

esaldi zaillak agertzen diran be-

zala, dohazkon deklinabidea edo
aditz-regimenak esplikatuz. Baita
erderara itzul, eta er dal esal-
diak euskeratu.

Alfabetatze ikaskintza, euskal-
duneeri txoilki irakurizen irakas-
teko - da, ahal bezenbat ikasle
zahar eta gazteeri; orain goienaz
800 bat edo milla bat irakurle
baldin baditu euskal libura be-
rri batek;-5 miletara aillegatzeko
xedetan ari gara. Beraz, edozein
ideietako - ikasle sarizen al iza-
teko klasetan, atea zabala -utzi
behar dugu, eta textoak, geienek
gustatzeko modukoak; atsegifiak,
ulerterrezak, fonetismouk gabe-
koak, euskera jatorrekoak, lis-
karbidetik kanpokoak, bai eta
zensura batetik pasatzeko . mo-
dukoak, Euskalzaindiaren me-

" nean “baigaude.

A. APAT-ETXEBARNE
(Jarraituko da)

JESUS-EN ETORRIE

Egun balez etxe baiean bizi ziren aita eta ama bi nes-
bazituen
sei Altak biali ziuen bi neskatikoak
astoakin eta ateratu ziren etxetik ungi beztituek eztu ga-
he, Bidean bazazileik hasi zen lanotzen eta neskatikoak
ganak ziren goitisko banc lanoa kendu zen segidoan, Alla-
1u zirelaik etxera aldatu ziren bustiek baiziren, Eguerdi
allatu zen eta hasi ziren bakaltzen eta gero gan ziren sies-

hamar urte eta, gaztenak

mendire egur eske

Tan- tan yo zuten atean eta aita yaiki zen Gcametu{
ereki zuen atea eta bazen neskatiko bat bazaiela mendire
egur eske. Ari zelaik solasean
harek sartu zuen barnera. Yaiki - zirelaik bi neskatikuak
amalk biali zituen herrire mandatu eske. Bidean bazazi-
leik -avpatu ziren andre batekin eta mutiko bat besotan,
f\nch e harek erran zion neskat

hasi zen elurre eta gizon

ikoaj herriam:

sorvtu da Belenen Nifio Jests.
}t‘[—k orduan neskatikuak gan ziren etxers tauapatai&a

eta amak erran zion:

—Warri tizne mandatunak?
-}z, andre batek erran daku. herrian, sortn dela Ni-

fin .évsus

Fta orduan denak ateak etxite gan ziren, Ailtak hartu
suen bildotsd, amak eta neskatikuek bertze gauzak. ;

Kta hunten akabatzen da,

i

Hein batez sagar

% uzzekm.

1)0\II\IKA ETXART
ERRATZU 11 urte

ATSOAREN INDARRA

Aspaidi bazen gure herrien atso xar bat etxez elxe ibil-
1 zena. iakiten zituen herriko berri guziek. Etxera ga-
zenean Dbere buruekin -mar-imar :solasian ibiltzen zen,
orriz erranez kanpoan ibiliko solas guziek. Atsetan gizon
- gaten zitzaion sukeldeko turrut ondera, kanpotik haren
salk entzutera. Atsoak sagarrak erretzen zituen gauero.
hatek muifi aunitz bota zuen autsera
Ordiien asertu zitzaion. alsoa ta eran zion: )
—=Raoka ta kaka ari aiz? Ixténteko ianen aut ire

kaka

- Xurut ondwn totoriko /a"on v]mnak “berari ellan “ziola
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—— sesnemm—"

. den -ederrenetakoak,

- ofiarriak
‘sagarrekm asi dira lanean,
" jo ta ke. Garo lekutan pa-

Gure Ama :

RURITZE

Fuskalerrian atseden toki

-zoragarri bat balin ba dago,
*erri-au da, Fuskeraz Auritz

bere izena, Burgete erderaz.
Zelai galanta -batean ager-
tzen zaiglu, mendi ederrez
inguratua. Aufiamendi - tar-
tean -dagon zelairik aundie-
na ementxe arkitzen degu.
Baso galantak bertan eta
fturri goxeak nunai. Aizea
bai bikaina, tokia alala, lai-
fio #zuria sateratzen danean
Aufiamendiko usaia berta-
raific ekartzen du Belarra
ere e bakarrik polita, baita

‘usai: gozokoa. Hrri atzetik

igarotzen da  Urrobi ibaia,
lasai ta ixtillurik gabe. Elu-
rra -&sten danean, Iuzaro
irauten du; batzuetan illa-
beteak bertan gelditzen ‘da,

“lo ba: lego bezela,

Erria, kale luze batean de-
gu, eratua. Kixeak arrizkoak)
tellatu luzekin jantzita, za-
pel eder batzuen.antzekoak
dituzte; tellatu "batzuek - ar-
belazkoak eta besteak tella
gorrikoak. Ia - etxe guztien
arpegiak’ desberdifiak- ditu-
gu, ez eso zabalak bainan
atzeko aldera bai luzeak;
stxe barrenak bai erosoak;
sukaldeak Euskalerrian dau-
Iriga-
rai etxeak adibidez, ba du
ikusteko moduko sukaldea,
lenago zan bezela gordetzen
dute.

Eliza ta frontoi itxia, erri
erdian. daude. Gaur 72 sein-
di ta 400 biztanle bizi dira.
Lurgintza, baso ta kanpota-
rretil ateratzen dute bizi bi-
dea. Ba daude bi ostatu, lau
jantoki, zazpi edantoki ta
ogeita amazazpi sendi abe-
redunak. Orain arte, aragia
ta basoa ziran lurgintzarel
Gaur Dberriz, lur

tata soroak aldatzen dituzte,
Bertako erretorak, lur saga-
rraren koperatiba bat sortu
du. Lana elkarte ortam, 37
sendi sartu dira.

Erriko Etxedri eskatu
diete lurra eta orrela, zaz-
pi lur zati ederrak artuta
dauzkate, bat 300 errobada-
Loa eta bestea 80 koa. Joan
dan urtean, 420.000 kilo pa-
tatak bildu zituzten eta 4'20
pezétetan saldu. Garbi ikus-
ien dana da, lurra eiek oso
egokiak direla lur sag garrent-
zat.

Erretorax en Dbitartez ere
kulturaren gosea sartu da
erri ontan. la. gazte danak
ikasten ari dira. Leizako ne-
kazari eskolan lauw mutil ba
daude izanak. Burladake lan
bide eskolan ari ikasten
geinak; danetara 40 gazte.

Eliza berritu dute. eta ez
nolanai. 1612 garren urtekosa
degu. Ikaragarrizko burua-
ustea zeukaten, ezetasuna
edo umedadeakin.

ustelizen zijoazten, ~ Azke-

“mian, Frantziko inbento ba-

ten bidez, ormetan ur bide
batzuek sartuak, legortu di-
tuzte arront. Dorrea, berria
da; 1948 garren urtean egi-
fa. Erretaula zarra bota zu-
ten, ustelduta ezertarako. et-
zala gelditu zalako, Bariko
San Nikolasen ' iduri
bat bakarrik daukate. San-
tu onen izena daramaki eli-
zak,

Errl zoragarri au, udaran
arrotzez bete betea egoten
da. Htxe geienetan artzen
dituzte karpetarrak. Atze-
rritarrentzat agertzen -du-
ten zaletasuna ez da gaur-
koa, Santiagora zijoazien
erromeslariak, beren etxetan
artzeko oitura ba zuten as-
paldiko = artzaiak. Gaurko
kalean barrena zijoan - gal-
tzara zarra. Gaur ostatuak
dauden tokietan, orduan ga-
xotegiak zeuden. 1794 ga-

rren urtean, erreak izan zi-
ran Frantziakin izan genuen
gudan.

eder -

Ormak .

Erri onek ba du euakal
usaia. Sartu ezkero, berta-
ko jendiakin euskeraz aste-
ko gogoa ematen du. Ba eus-
kera ia galdua dago. Zarrak
ba dakite eta bizpairu seb-
dietan - oraindik egiten da.
Gaztentzat -eta aurrentzat,
arrotza da  gure izkuntza.
Ortarafio- iritsi dira, poliki,
poliki, konturatu gabe. Hz
da galrkoa euskezaxen al-
dapa bera au, Erdera, aspal-
di elizetan sartu zuten; eus-
kera gutxiegi iduritzen zit-
zaion nunbait. Orain dala
irurogel urte, itzaldiak. eus-
keraz egiten zituztel. Uda-
rake kanpotarra geienak,
nola erderaz mintzatzen zi-
ran, erritarrak =aiei begira
zeuden eta aiek bezela egm
-bear.

Oraindik 1948 garren ur-
teann frontoia  berritzean,
persolariak ekarrl zituzten,
baita pozik ontzun ere. Az-

- keneko anaien- borroka na-
gusia arte, txistua-jotzen zu- |

ten. eta -dantzak- erakastera
aoitzetik Paternam etortzen

- zitzalen.

Esan dezakegu, gaur or ain
dik, -etxe . batzuetan maite
dutela euskera. Auek, gau-
za txarra bat, inguruko gi-~
roa dana arrotza. Nunbaitik
sua ekarri bearra dago; be-
rriz  pixtutzeko.

Nafar = euskalzale aundi‘
pat, bertako semea degw.
Bere izena jaictzez, Pablo
Fermin Irigarai. Goizueta ta
bere idazle izena “Larreko”.
1868 garren urtean jaio zan,
Martin Zurginenea. etxeal.
Sendagille egin zam. Beran,
Iruritan; eta azkenealn, Iru-
fiako gaxotegi nagusian la-
na egin zuam. Gizona bezeld,
030 - ona fa zifiezkoa . z&la
esaten dute;  kristaua egls
koa gaifiera. Sendagille he—
zela egindako lanegatik Na-
farroak zorra aundiak ditu
berari . ordaindu  bearrak.
Gaxotegi berria gizon onen
hidez egin zan eta ango Zu-
sendaria izana da. Ebakunz-
lari edo zirujano bezala la-
na egiten zuan ela esan de-
zakegu Nafarro osoa bere
eskuetan igaro dala.” Berz

‘gaxoak ez dute azty; orain-

dik gutxiago beartsuak, Be-
re gseme alabak ba lira beze-
la artzen zituan. Bere lan-
pidean oso argia omen ZeR,

Gainera, nola ez?, euskalza-
le sutsua genuen ta jidazle :
benetakoa. Huskera ondo
sekin eta nafar euskeraz
idazten zuan. Buskal elertia
aberastu zigun, Beste asko-
ren artean ortxen ditugu be-
re bi laha bikaifiak, “Eus-
kaldun Bioztuna Mexicon”

eta “Feminisioaz”. 1948 ga-
yren urtean il zan. Euskal-
dunak, pozik mintzatzen zi
ran berakin euskeraz, lruha
ko gaxotegian eta gure Fer-
min aspertu gabe jarduten
san solasean. Bz dakigu
oraindik ‘ondo zenbat balio
duan euskeldun - sendagille
batek. Udara garaian, Ara-
goira Pantikosa aldera joa-
ten zan. Arigo aize ederre-

taz ba ditu lana batzusk

egifialk.
Tdajende ‘artean ere ha
zetozen Auritzera euskalza-

. le berexi batzuek. Oloriz se-

nar emaszteak urtero agert-
zen ziran. Htxe polita bat
egin zuten, oraindik zutik
dagona, Orreagaruntz goa-

- zela azkena ezker ~aldean.

Oloriz emazteak, il zanean,
utzi, .omen zuan ikastola bat
egiteko, euskeraz ikasi deza- -
ten bertako aurrak. Asmo
au bete gabe gelditu da
Idazle ta gizon espeisu
onek, Ermilio . Olorizek ba-
ditu idatz lana ederrak egi~
nak, Nafarroko askatasuna-
ri buruz eta Azpilkueta ja-
kintsuagaz. Gaifiera olerka-

ria zan, Euskeraz gutxi, bai-

I,

nan aurrel, gauzen euskal

.izenask galdezka ibiltzen zan.

QOlorizen etxera = askotan
etortzen zan Arturo Xan-
pion, Nafarroak izan duan
euskalzalerik: aundiena eta
etxe ortan idazten ibiltzen

zan, Orregatik -ezagutzen zi-
‘tuan ain ondo orko bazte-
‘rrak etz ain ondo ere eman’
digu lurra oien-usaia. Olorit-

zen etxeak ba du KEuskale-
rriarontzat berexitusun aun-
di bat,

Erri- onek ere ba ditu be-
re-dantza berexiak, S. Juan
bezperan oraindik dantzat-
zen dituztenak. Xeetasun
aundiagoak izatearren, Aita

“Riezuri eskatu nizkion an-
go beérriak - eta euskaizale

jator onek baita eman ere.

-Alta Donostiren idazkitegitix

utzi =zizkidan papera  bat-
zuek. Dantzaolek “liturgi”
baten antzekoak' dira.

Aspaldi, gerra aurretik,
Almandozko “txistularia, Jo- .
se Angel Dorremotz etort-
zen . zitzaien “uitéfo - erriko. -
jaietara mendiz.’ Gazteak
bere -billa, Ipetea iturrirafio -
ateratzen zitzaizkioten. An-
dik txistuakin “karrika do-
nua”  joaz, sartzen zan

- errian. Lendabizi agintariak

Euskal Liburuak

Gero ta eﬁskal liburu ge-
hiago - argifaratzen direla
gauza nabarmena da. Izan
ere gure euskal literatura
zabaltzen ari da gure gaur-
ko egunetan eta maiz eus-

aurtzen zituan, Suak etxe

“rean”

aurretan pixtu ondorean,
mutil dantza jotzen zuan,
Gero San Juan iduriari, ogl
bat jartzen zioten eskuetan.
Ondorean “eziai” dofiua joaz,
errekara arpegia bustitzera
zijoazten. danak eta andik
ekarrita, etxe atarietan elo-

rri~adarrak jartzen zituzten. .

San Juan egunean, ogia gaz-

ta ta ardoa banatzen szien.

Atsaldean “eskila fraile”

‘dantyatzen zuten ta ondo-
andre”

-pafiulu - ta
dantza,

Jaletako irugarren
nean, alera ate ziturten aria

‘h'IgaraIek" o

egu- -

tean jaten, zuten,

Azken egunean Erri Etxe-
ko maia gainean jaien buru
ibilli .zan - mutillak eskuan
edontzia ardoz betea artuta
ta zapi bat zitula, mutur ba-

tetik bestera dantzatzen. zan

eta urrengo urteko jalen zu-
zendaria - aukeratzen  zuan,
Tkusi bear da, xeetasun guz-
tiekin -nolako’ maitasunakin
aipatzen dituan bere  idaz-
kietan, Jjaia ~auek” Avustm

Uste dugu, orrelako eus-
kal bizitasuna. izan duan
erriak, ezin duala -betiko

rean, aria gazte guztien ar-.

da ‘orrelako erri batentzat

~ta_bere nortasunariindarra
~erhatendiola: ‘Erria aberat

‘goak., Merezi luke ba -diru

rra erri ontan, Pablo Fer-
min Irigarairi emenaldi bat
ondo antolatu. Orrelako gi-
zon - jatorrak, sendagille .os-
petsu ta idazle onak oroita-
rri bat merezi luke bere
errian. Aitzaki orrekin ez lit
zake gaizkl izango, Olorizen
etxean lkastola bat irikitzea.
Ba dakit ez -dala: errexa
izango. Jakin bear lutekena

euskera ofiarri berexia dala

sa da; basoak ezin-ederra-

orrekin ‘ere euskerari - ia-

ta “antzumea.  Ari. gaipnean
zatarrezko gizontxo bat ze-
ramaten. Iduria erre ondo-

kal llbuku herrlal\ azaltzen
dira. B

Argitaratu berri diren az-

ken liburuen artean aipaga-
rrienak, nerez ustez, bi

hauek dira: ¢«Hegatsez» ize-
nekoa, eta «Amazonetako In.

dioak deitua.

Ioan berri diren Ahendu-

KONTU KONTARI

baten bildur ziren.

ERLAMINAK

Batzuk erleztarra esaten diote; beste batzuk erlami-
na. Eraztun ori ta beltzak izaten ditu, ozkada gaiztoa du
eta berrogei ta hiru izen beintzat ba ditu euskeraz,

Sorginen mutilik hoberena omen zen. Lepoko hildu-
ma txiki batean erematen omen zuten. Biidurgarridk ziren.

Senar emagzte batzuei izaten zituzten haur guziak hilt-
zen izan behar zaizkien. Ongi ekarri mundura eta egun
gutxi baino lehen banan banaka denak hilak. Apezaren-
gana joan eta beren zoritxarra jakinarazi ondoan, huruan
sartua zuten susmo txar bat esan zioten. Aldeko emazte

Apezak atso xaharra deltu eta galde modu asko egin
zizkion, eta azkenean nun aitortzen dion bere mandata-
rien gauza zela etxe hartake zoritxarra,

~FEta nolaz baliatzen zera?

—Nere erleztarrak itotzen dizkiete haurrak.

Guraso haiek haurra jzan zuten egunean ba dago he-
rriko apeza haur txikiaren gelan, eta nun 1kusten duml
leiho zirritutik-erlamina sartzen.

euskera baztertu, Lo ba da-
g0, pixtuko da.

Lenengo gauza egin bhea-

JSKALERRIAN BARNA

ko 18 eta 19’can Arn I'asate ko
herrian (Mondragén -erde-
raz) «Euskal Disko eta Li-
boruaren Feria» izan zan.
Bertako Herriko Etxeak eta
«Denok» Kultura Erkarteak
izan ziran antolatzaileak. Fe-
ria hontan’ lehen aipatu di-
tudan bi liburu holek eza-
gun erazi ziran.

Lehenego. liburua: «He-
catsez» delakoa, Eibar’eko
lon San Martin euskal Aka-
demiko eta Serafin Basauri
jaunak idatzia. da. Jaun
havek liburuaren hitzau-
rrean -ongi esaten duten be-
zala gaur eguneko euskal
idazleen loretegi hat da. Le-
henbizikoz erderaz idatzita-
ko «HEscritores euskerikos»
izeneko: katalogo- bat presta-
tu eta argitaratu zuten eta
orain euskeraz izkribitutako
«Hegatsez» deitzen -den libu-
ru hau argitara eman dute.
Liburu hontan gure egu-
netako euskal idazle ba-
koitzaren - bibliografta bat
dator eta -ondorean idazle
berberaren euskerazko idaz-
lan bat edo batzuk irakur-
leak idazle balkoitzaren izkri.
bitzeko tankera ezagutui de-

zan. Azkenean hiztegui eta
aditztegi . bat datoz irakur-

learentzat entelegarri eta
adierreza.izan dedin.

Ipuin hau-bere aurreko be-
zala («Balearen . arrantza»)

0so intexﬂesgarria da,

Bilho'ko
«Emskerazaleak»
Elkargoa

Bilbo’ko Elkarte - honek

“Kili-Kili* izeneko 1972 ga-

rren urteko “Sariketa Haun-

dia” eratu (antolatu) du.
Sariketa edo L.eiaketa

guntzea,

“tu.

ez izanik ez ziran egin e

Bigarrena: - «Amazonetako
Indioak» haurrentzako da.

gaurkoari dagokion haurren

ezierari-begiratuz azaldu da; - - tuko da, eta bestea “Jiki

LATXAGA

hontan Euskal Herrl gwiy
haurrek parte ahal izt
dute. “Kili-Kili” delako hu
euskal ' haurrei - izKkribiz
eta- irakasten ikasteko &
kia ‘da. Haur bakoitzak,}
re ‘etxean; ifrnoren . laguni
rik gabe,  euskeraz “idazl
tankerak errezki ikasikod ¢

Parte hartu nahi duewi§
zuzénbide hauetara idaip
dezake: “Huskerazaleak” (v
lon de Larreategi —4— Bil{
bao, edo: -“BEuskera Lag
nak”. Apartado 321-Eibar

«Jakin»'en asmoak

“Jakin” delakoa Avantz
zuko fraileen andurapeaf
euskal liburuak argitaratef
ko sortu zan. “Jakin” hon
asmoak eta lanak askour
here borondate onaren ko
trakoan eta berak kulparit

ez zuten gorputzik hartt
Bafio orain oztopo guzib
gaindituz aurrera joater
asia dago etengabeko m
duan lan eginez.

Agiri bat here lagunts
lei’ eta harpidedunei bidali:
die haren asmoak azaldu
Fuskal . kulturaren  aldel
egintzak eta lanak egi
tahi tu. Horrvetarako
kin” -euskal kultura lanes
ko talde iriki bat egin &
Bere - kultura - egintzak
sailetan partituak egingod:
tu: Bat “Jakin -Sorta” (i

Liburu Sorta”, Leheneng:
aldizkari (errebista) modv;
koa, hau da aldizkari batei;
dohazkioten gai guziak ik
tu eta agertzeko da. Big:
rrena liburuak izanen din
iru -sailletan Dbanakatus!
Historiaz, Gizarteaz eta Go
goetaz.

Alegratzen gera eta hr’
lanei .zai gelditzen gera.

IKUSLE

Eman horri! esaten du berak, )
-~ ‘Nolabeit-ere hil zuten erlamina; Haur hura ongi &te-
ra omen zen eta etxe hartan ez gehlago haurrik hil! Sor
;zmak biaidua zen ta..

uste baitzuen lasterka ies
ondora urbil ibiltzeak.
Rarrandan ibiltzen

gan ‘ta. betiko utzi zituen xurrut-

nai ez duerne aitzen du,
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